PREFELTURE DES DEUX-SEVRES - REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT Installations Classées pour la Protection de I’Enviromnement
ET DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Mission de Coordination ARRETE N° 3541 du 11mai 2001

pour I’Environnement Relatif 3 la  régularisation de la situation
administrative d’ume unité de fabrication
d’équipements pour véhicules — ZI n°2, route de
Poitiers 4 BRESSUIRE par la SNC WAGON
AUTOMOTIVE

Le Préfet des Denx-Sévres
Chevalier de la Légion d"Honneur
¢hevalier de 1°Ordre National du Mérite

VU le Code dc I'Environnement, livre V, titre Ier relatif aux installations classées pour la protection de
I’environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié; et notamment son article .18, pris
pour I"application de la loi N®76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la
protection de Ienvironnemnent (codifiée au titre Ier du livie V du Code de I’Environnement) ;

VU la nomenclatare annexée an décret du 20 mai 1953 modifié et complété ; |

VU DParrété préfectoral n° 2662 du 31 janvier 1996 autorisant la societé FARNIER-PENIN a
exploiier une unité de production 4°¢léments pour 1’'industrie antomobile et ferroviaire sur la Z1 n°2 me
du Moulin Jacquet 8 BRESSUIRE ;

VU la demande d’antorisation préseniée par la SNC WAGON AUTOMOTIVE Relative 3 la
régularisation de Ja situation administrative d’une unité de fabrication d’équipements pour véhicules — ZI
n°2, route de Poitiers 4 BRESSUIRE ;

VU les plans fournis a ’appui de ceite demande ;

VU le rapport de M. I'Inspecteur des installations classées ;

VU I'avis émis le 12 décembre 2000 par le Conseil départemental d'Hygiéne ;
Le pétitionnaire consults : '

CONSIDERANT que Iexploitation d’une unité de fabrication d’équipements pour véhicules dont la
régularisation administrative est sollicitée est rangée dans la catégorie des installations classées soumises
4 autorisation ;

CONSIDERANT que les modifications intervenues dans 1’établissement susvisé ne sont pas de
nature a changer fondamentalement le dossier d’origine mais qu’il y a lieu, étant donné 1’évolution de la

nomenclature, de modifier le classement dudit établissement pour intégrer ces changements
réglementaires et les nouveantés techniques mises en place par cette entreprise

CONSIDERANT qu’il y a lieu de faire application de Uarticle 18 du décret n®77-1133 du 21
septembre 1977 pour fixer toutes les prescriptions additionnelles nécessaires ou atténuer les
prescriptions primitives. dont le maintien n’est plus justifié, ce qui enfraine une refonte totale de
Iarrété initial sus visé du 31 janvief 1996

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,
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ARRETE

TITRE 1" - PRESENTATION

ARTICLE 1

" La SNC WAGON AUTOMOTIVE, dont le siége social est situé 8 BRESSUIRE est autorisée a exploiter route de Poitters sur
la Z.I. n°2, commune de BRESSUIRE un etablissement spécialisé dans la fabrication d'équipements pour véhicules automobiles
et ferroviairas &t comprenant les installations classées suivantes :

NDM‘EL;‘MCEE‘?URE : . ACTIVITES CAPACITE | CLASSEMENT
2565-2a Traitement des métaux et matiéres plastiques 330001 Autorisatlon
1450-2b ?i?f:q ini?]?‘n ) solides facilement inflammables (poudre 300 kg Déclaration
2660-2 Travail mécanique des métaux et alliages 400 kW Dé&claration I

" 2662-b Stockage des matiéres plastiques, caoulchouc, .. 200 m* Déclaration
2910-A2 Installations de combustion fonctionnant au gaz nature! 45 Mw Declaration
2820-1b Installations de refrigération utilizant un fluide inflammable 49 kW Déc|aration
2920-2b Installations de compression d'air 110 kW Déclaration

2925 Charge d'accumulateurs 28,2 kW Creclaration
2940-3b Application de peintures poudre 160 kg/j Déclaraiion
~ TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations de |'établissement sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dans
le dossier de la demande, lesquelles seront 5i nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées
ci-apres.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature & entrainer un changement
notable de la situation existante doit étre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les eléments

d'appréciation.
2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque l'établissement change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire 1a déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de 'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, 8'l s'agit d'une personne physique, les
nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s"agit d’'une personne maorale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la gualité du signataire de la déclarstion.



2.4 - Taxe généraie sur les activités polluantes

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Générale sur les Activites
Polluantes (TGAF). Cette taxe est due pour 1a délivrance du présent amété et exigible a la signature de celui-ci. En complément
de celle-ci, elle est également due sous la forme d'une Taxe annuelle établie sur la base de la situation administrative de
ratablissement en activitd au 1% janvier ou uliérieurement & la date de mise en fonctionnement de [etablissement ou
aventuellernent de lexercice d'une nouvelle activité, La taxe est due, dans tous les cas, pour I'année entiére.

2.5 - Incident grave - Aceident

Tout incident grave ou accident de nature 3 porter atteinte & l'environnement (c'est-&-dire aux intéréts mentionnés a l'article 19
de la loi du 19 juillet 1976 rmodifiée) doit &tre immédiatement signalé a lnspecteur des installations classees a qui l'exploitant
remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes &t les circonstances de laccident ainsi que les mesures
envisagées pour éviter son renouvellement

2.6 - Arrét définitif des installations

Al moins un mois avant I'arrét définitif de ses installations, 'exploitant doit adresser une notification au préfet du département,
conformement au décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié (arficle 34.1). Elle doif préciser les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection de 'environnement (c'est-a-dire des intéréts visés a 'article 1% de I3 loi du 19 juillet 1976

modifiée), notamment en ce qui concerne ;

- I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépoliution des sals et des saux souterraines éventuellemnent polluees,

- a protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc.),
- la surveillance a posteriori de impact de linstallation sur son envircnnement,

2.7 - Objectifs de conception

Les instalfations doivent étre congues de maniére & fimiter les émissions de polluants dans l'environnement, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valarisation, la collecte sélective et le traitement
des effluants et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantiies rejetees.

2.8 - Contrdles et analyses

Sauf accord de linspection des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au programme de surveillance sont
les méthodes normalisées lorsquelles existent.

' L'inspection des installations classées peut & fout moment, sur la base de motivations precises, realiser des prélévements

d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement
et d'analyses sont & la charge de l'exploitant.

TITRE Ill - IMPLANTATION — AMENAGEMENT

ARTICLE 3

3.1 - Cloture

L es installations doivent étre entaurées d'une cloture réalisée en matériaux résistants et incombustibles d'une hauteur minimale
de 2 métres. Elle doit &tre implantée et aménagée de fagon & faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité
(passage d'engins de secours). Un accés principal aux unités de production, muni d'un portail fermant a cle, est amenagé pour
les conditions normales de fonctionnement, tout autre accés devant &tre réservé & un usage secondaire et exceptionnel.

3.2 - Aménagement des points de rejet

La canalisaiion de rejet des effluents industriels apres détoxication doit &tre équipée d'un point de prélévement d'échantillons
et de points de mesuras (débit, température, concentration en polluant, ...}. -

Ces points doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement, eic...) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniere a ce que la vilesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacles situés & l'aval et que Fefiluent soit suffisarnment homogene.
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Ces paints doivent &tre aménagés de maniére a atre aisément accassibles et permetire des interventions en taute sécurite.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR
les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans Ja mesure du possible, étre captés a la source et canalisés.

Cette disposition de portée générale vise tout particulierement lunité de traltement de surface ainsi que le four de cuisson des
peintures poudre,

Le stockage de produits pulvérulents doit atre confing (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents doivent &tre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envals de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage
en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

Cette disposition de portée générale vise tout particuliérement |'atelier d'application de peinture poudre.

Le stockage des autres produits en vrac dait &fre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut, des
dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation én fonction du vent, efc....) que de

I'exploitation doivent étre mises en ceuvre.

Les points de rejei dans le milisu naturel doivent &tre en nombre aussi reduit que possible. Les ouvrages de rejet doivent
permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Notamment, les rejets & 'atmosphére sont collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par l'intermediaire de cheminges
pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des canduits, notamment dans leur partie 1a plus proche du débouche
a I'atmosphére, doit &tre congue de fagon 2 favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphere. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevee que
la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits doit étre tel quil ne puisse a aucun moment
y avoir siphannage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas
présenter de point anguleux et la variation de |a section des conduits au voisinage du débouche doit &tre continue et lente.

Les installations de traiternent, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets, doivent étre
congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en particulier

a l'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations.
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations pour limiter
les risques de pollution accidentelle de 'air.

Les installations sont aménagées de telle sorte gu'elles ne soient pas a 'origine de nuisances oifactives pour le voisinage,

ARTICLE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
5.1 - Régles générales de rejets au milieu récepteur

Les instaliations de traitement doivent &tre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de temperature ou de
composition des effluents A traiter en particulier & I'occasion du demarrage ou de l'amét des installations. :

Cette disposition de portée génerale vise tout particuliéremeht le rejet de la station de détoxication equipée d'un stockage
tampon de sécurité, d’une capacité de 105 m-. .

Les points de rejets dans le milieu récepteur doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Les ouvrages de rejet doivent
permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires industrielles et domestiques daivent étre aménageés de maniére & réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur.

£.2 - Prelevements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la consommation
d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite,

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou la suspension provisoire des usages



. . .
de I'eau, les prélaévernents d'eau sont faits & partir du réseau AEP de la ville de ERESSUIRE.

Uinstallation de prélévement doit &tre munie d'un dispositif de mesure totalisateur et équipée d'un clapet anti-retour ou d'un
disconnecteur ou de tout autre dispositif équivalent.

5.3 — Régles particulidres de rejets au milisu récepteur

ATELIER OU GIRCUIT D’EAU | N D%E_?E";'.T DE MILIEU RECEPTEUR
Rejet de la station de détoxication 1 Réseau collectif relié a la station urbaine.
de I'atelier de traitement de surface
Circuit eaux pluviales 2 Circuit des eaux pluviales de ['établissement
avant de rejoindre la miliew naturel,
Eaux vannes 3 Réseau collectif.

5.4 - Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1 - Régles générales

L'axploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations pour limiter
les risques de pollution accidentelle des saux ou des sols.

5.4.2 - Cuvette de rétention

Tout stackage d'un liquide susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols doit &tre associé a une capacité de rétention
dont J& volume doit &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de Ia capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservairs associés.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inferieura ou égale a 250 |, la capacité de rétention est au moins egale
a:

. dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des |lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flits ;

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des futs ;
- dans tous les cas 800 | minimum ou la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 2 'action physigue et chimique des
fluides. |l en ast de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas gtre associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes a larréte du 22 juin 1998 relatif aux réservairs enierres de

liquides inflammables et de leurs équipements annexes.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterres, de limiteur de remplissage.
L'étanchéité des réservoirs doit étre contrdlable & tout moment.

5.4.3 - Réiention des aires et locaux de travail

Le sal des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles de croer
una pollufion de P'eau ou du sol doit tre etanche, incombustible et eguipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les produits répandus accidentellernent.

Les asires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent &tre étanches et reliées a des rétenfions
dimensionnées selon les régles fixées en 5.4.2,
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5.4.4 — Bassin de confinement

Dans l'ensemble des parties a risque déterminées & l'article 8.3 les saux susceptibles d'&fre polluées lors d'un accident v
compris les eaux utilisées pour I'extinetion d'un incendie est recueilli dans 'atelier lui-méme qui fait office de retention.

ARTICLE 6 - DECHETS

6.1 - Gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans |z conception de ses installations pour limiter les quantités
de déchets produits et leur toxicité en adoptant des technologies propres lorsqu'elies existent,

8.2 - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'établissernent, avant leur élimination, doivent permettre de
limiter les risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux metoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des adeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnemeant.

Les stackages temporaires, avant &limination des déchets spéciaux, doivent &re réalisés sur des cuveties de réfention etanches
el si possible étre protéges des eaux metéorigues.

ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS

7.1 - Zones a émergence réglementée

On appelle émergence la différence entre le niveau du bruit ambiant, établisserment en fonctionnement, et le niveau du bruit
résiduel lorsque I'établissement est a larrét.

On appelle zones 4 érmergence réglementae

% L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant au 1% Juillet 1997, et leurs parties exterleures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

* Les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés au 1% Juillet 1997.

¥ Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés le 1% Juillet 1997 dans les zones
constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), &
I'exclusion de celles (pariies extérieures) des immeubles implaniés dans les zones destinées & recevoir des activités
artisanales ou industrielles.

7.2 - Régles de construction
Les installations sont construites et équipées de fagon que :

- Les émissions sonores ne soient pas & ['origine,
+ an limite de propriété, d'un niveau de bruit supérieur aux valeurs admissibles precisees a l'article 13,

< dans les zones a émergence réglementée, d'une émargence supérieurs aux valeurs admissibles precisees a
I'article 13,

- les émissions solidiennes ne soient pas & l'origine de valeurs supérieuras & celles précisses dans la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classees pour la
protection de Fenvirannement.

7.3 - VVéhicules et engins

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins qui peuvent &tre utilisés & l'intérieur de 'établissement doivent
respectar la réglementation en vigueur les concernant en matiére de imitation de leurs émissions sonores (notamment les
engins doivent étre conformes 2 un type homologug).



ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES

8.1 - Accesslbilité

Les installations de I'établissement doivent &tre accassibles pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours,
Chaque batiment est desservi, sur au moins deux faces, par une voie-engin.

8.2 - Canalisations de transport

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des fiquides inflammables ou susceptibles de 'efre, doivent étre equipes d'une
protection efficace conire le danger de propagation de flammes.

L es canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'etre
doivent atre étanches et résister & l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Sauf
exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a [nigrieur de

l'atablissement doivent &tre aariennes et seclionnables.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de manigre & recueillir des
éventuels ecoulements accidentels.

En particulier, les canalisations enterrées de liquides inflammables constituées d'une simple enveloppe en acier sont interdites.

Elles dolvent :

- soit étre munies d'une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiére plastique, séparée par un espace annulaire de
lenveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives en vigueur ;
. soit étre congues de fagon a présenter des garanties équivalentes aux dispositions précedenies en terme de double

protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées & simple
enveloppe

- soit composites constituées de matiéres plastiques ;
- soit métalliques spécifiqguement protégées contre la corrosion (gaine extérieure en plastique, protection cathodique

ou une autre technigue présentant des garanties équivalentes),

Dans le cas des canalisations & double enveloppe, un peint bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou d’homme
de réservoir) permettra de recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite de la canalisation. Ces points bas sont pourvus
d'un regard permettant de vérifier I'absence de liquide ou de vapeurs.

Les canalisations sont, en tant gue de besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosions, chocs, temperaiure
excessive, tassement du sal..).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent &tre appropriés au diametre et & la charge de celles-ci. Toutes les
dispositions sont prises pour empécher que |a dilatation n'entrafne des contraintes dangereuses sur les canalisations ou leurs

supparts.

Les vannes et tuyauteries doivent tre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou & une codification
raconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

8.3 - Localisation des risques

L'exploitant tient & jour, sous sa responsabilits, le recensement des parties de Fétablissernent qui, en raison des caracterisfigues
quialitatives et quantitatives des matiéres mises en cauvre, stockées, utilisees ou produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou [& maintien
en sécuUrité de 'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'etablissement la nature du risque (incendie, atmosphéres explosives
ou émanations toxigues). Ce risque est signalé.

Pour le risque d'explosion, 'exploitant définit, sous sa responsabilité, trois catégories de zones de dangers en fonction de leur

aptitude 2 I'explosion :
- une zone de type 0 (gaz) ou 20 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive permanente, pendant de longues periodes ou



fréquemment (catégorie 1)
- une zone de type 1 (gaz) ou 21 (poussigres) ; zone & atmosphere explosive, occasicnnelle en fonctionnement normal

(catégorie 2)
- une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussiéres) : zone & atmosphére explosive, épisodique dans des conditions anarmales

de fonctionnement, de faible fréquence et de courte durée (catégorie 3).

8.4 - Comportement au feu des batiments

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, 4 partir d'une division des activites concernees, une
séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une séparation physique de stabilite suffisante eu égard aux
risgues eux-rmemes,

La stabilité au feu des structuras doit &tre compatible avec les délaie d'intervention des services d'incendie et de secours. Les
&léments de construction sont d'une manigre générale incombustibles. L'usage des matériaux combustibles est limite au strict

minimum indispensable.

8.5 - Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer un confinement, sont
congus de maniére & offrir le moins de résistance pussible en cas d'explosion. ils sont, au besoin, munis d'évents d'explosion
de rmaniére 3 limiter les conséguences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention conire la dispersion ou
de dispositifs equivalents.

8.6 - Installations électriques

Les installations &lectriques sont conformes a la norme NFC 15.100 pour la bassa tension at aux normes NFC 13.100 et NFC
13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent &tre reduits a leur strict
minimum, ne pas &tre une cause possible d'inflammation et étre convenablement protégés cantre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans les locaux ou ils sont implantés.

Dans les locaux exposeés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est étanche & I'eau et aux poussieres en
référence a la norme NFC 20.010, Dans les [ocaux ol sont accumulées des matiéres inflammables ou cambustibles, le matérie!
est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces matiéres ainsi que I'échauffement dangeraux de celles-ci
soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles
ou lncandescence d'éléments, n'est autorisé que $i ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriees.

Dans les zones a risques d'explosion, les installations é&lectriques sont conformes A 12 réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au fitre de la législation des installations classées et susceptibles de presenter des
risques d'explosion (décret du 11 novembra 1996).

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lurniére) sont instaliés & 'extérieur des zonas a risques.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, . . . sont implantés dans des locaux spéciaux situes a [extérieur des zones &
risques.

8.7 - Electricité statique - Mise & la terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisations, élements de canalisations, masses métalliques fixes ou mobilas doivent
éfre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit éire mis & [a terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables & l'etat solide, liquide,
gaz ou vapeur, doivent &tre suffisamment conducteurs de lélectricité afin d'eviter toute accumnulation de charges

élecirostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chalnes convenablement lubrifiées. En cas
d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre I'écoulement a la terre des charges élecirostatiques formees, le produit
utilisé, assurant I'adhérence, ayant par ailleurs une conductibilite suffisante.

Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent étre disposes de fagon a aviter tout emplissage par chute libre,



2.8 - Foudre

L'ensembile de ['établissement doit &tre protégé contre la foudre dans les conditions conformes aux normes applicables en la
matiére, au plus tard le 30 juin 2001,

8.9 - Désenfumage

Les locaux & risque d'incendie doivent étre &quipés en partie haute, sur au moins 2 % de leur surface d'éléments permettant,
en cas dincendie, I'evacuation des fumées (par exemple, matériaux l&gers fusibles sous l'effet de la chaleur). Sont
obligatoirement iniégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur & commande automatique et manuelle dont
la suriace est au moins égale a 0,5 % de la surface du lecal La commande manueile des exutoires de fumée doit etre

facilement accessible depuis les acces.

8.10 - Ventilation des locaux i risques d'explosion

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux daivent &tre convenablement ventiles pour éviter tout risgue
d'atmosphére explosible. Le débouché a I'atrosphére de |2 ventilation doit &tre place aussi loin que possible des habitations

voisines,

.11 - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage des locaux situés en zones & risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la
température de la paroi extérieure chauffante nexcédant pas 150°C. Tout autre procede de chauffage peut &tre admis, dans
chaque cas particulier, s'il présente des garanties de securite équivalentes. Une vanne d'arrét du combustible est implantee

sur la canalisation d'arrivée, a I'extérieur des batiments.

B.12 - Matériel de lutte contre 'incendie

L'établissement doit &tre doté de moyens de secours contre lincendie approptiés aux risques et conformes aux nomes en
vigueur, notamment

un réseau d'eau public alimentant deux poteaux dincendie de 100 mm de diamétre dont un est implanté & 200 metres
au plus de I'dtablissement, d'un modeie incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau est capable de
fournir le dabit nécessaire a l'alimentation, & raison de 60 m’/heure chacun, des poteaux d'incendie.

- des extincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques specifiques,
2 proximité des dégagements, bien visibles at facilement accessibles. lLes agents d’extinction doivent étre appropriés
aux risques a combaittre et compatibles avec les produits stockes ;

- unmoyen permetiant d'alerter les services d'incendie et de secours |

- un plan de secours facilitant Iintervention des services d'incendie et de secours, établi en liaison avec le service
- « Prévention » de la Direction Départementale des Sefvices d'Incendie et de Secours.

- un systéme d'alarme incendie ;
- un systéme de détection automatique d'incendie ;
- une réserve de produits absorbants en quantite adaptée au risque, sans étre inférieure 4 100 litres, et des pelles ;

Les installations sont amenagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire & 1a rapidité de
mise en couvre des moyens des sapeurs-pomplers.

8.13 - Issue de secours

Les lacaux doivent &tre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. emplacement des issues doit offrir
au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les portes doivent 5'QUVTIr vers
lext&rieur et pouvoir &tre mancauvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé. Des plans de

repérage sont disposés dans l'entreprise.



TITRE IV - EXPLOITATION

ARTICLE 8 - GENERALITES

9.1 - Maintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de l'environnement doivent &tre entretenus régulisrement. En
particulier, les sppareils de mesura fonctionnant en continu soni verifies et calibrés & des intervalles réguliers.

L'stablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables, et d'elements d'équipement
Utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de l'environnement, tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, efc.

8.2 - Connaissance des produits - Efiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risgues des produits dangereux
présents dans l'nstallation, en particulier les fiches de données de securite prévues par larticle R 231.53 du code du travail.

Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles e nomn das produits et, 81 y a lieu, les
symboles de danger conformément a la réglementation relative & I'étiquetage des substances ef préparations chimigues
dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant ta nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexe un plan
général des stockages. Cet état est tenu & la disposition de 'inspecteur des installations classées ef des sarvices d'incendia

et de secours.
9.3 - Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est imitce aux nécessités de l'exploitation.

9.4 - Contriles des accés

Les personnes étrangéres a I'&tablissement ne dofvent pas avoir un acceés libre aux installations.

9,5 - Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Il est apporté un s0in
particulier aux abords de l'etablissement (plantations, engazonnament, eic.).

9.6 - Surveillance

Lexploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une persanng nomrmément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des produils utilisés ou stockes dans

I'&tablissement.

ARTICLE 10 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

10.1 - Régles générales

Les installations de traitement doivent &tre comrecternent entretenues. Les principaux parameétres permettant da s'assurer de
leur bonne marche doivent étre mesurés périodiguement. Les résultats de ces mesures doivent &tre portés sur un regisire
aveniuellement informatisé et tenu & la disposition de linspecteur des installations classées.

Cette disposition de portée générale vise tout particuliérement latelier regroupant [ traitement de surface et la peinture poudre.

Les installations de traitement doivent &tre exploitées et entretenues de maniére & reduire & leur minimum les durees
dindisponibilité pendant lesquelies elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposees, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour reduire
la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concérnées.
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10.2 - Valeurs limites et suivi de rejets

Les valeurs limites admissiblas de certains rejets et les modalités de suivi de ces rejets sont fixées & l'article 19 du present
arréte.

Les contréles externes (prélévements et analyses) sont réalises par un organisme agrés par le Ministére de I'Environnement
ou choisi en accord avec linspecteur des installations classees.

L'ensemble des résultats est transmis a l'inspecteur des installations classées, accompagne de commeniaires sur les causes
des dépassements constates, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. Les paraméires représentatifs
de 'activité de |'élablissement sont joints.

ARTICLE 11 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
[}

11.1 - Régles générales
Les réseaux de collecte séparent les eaux pluviales des eaux polluees.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des &gouts doivent étre établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectes, les poinis de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes
de masure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu a la disposition de linspection des installations classées ainsi que

des services d'incendie el de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résidugires, dans une nappe souterraine st interdit.

Les effluents agueux rejetés par les installations ne doivent pas etre susceptibles de degrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des preduits toxiques ou inflammables dans ces egouts, eventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces
effluents ne doivent pas contenir de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de s'assurer de
leur bonne rnarche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les
résuliats de ces mesures doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a la disposition de linspecteur

des installations classges.
Cette disposition de portée générale vise tout particulierement les installations de détoxication.

Ces installafions doivent &tre exploitées et entretenues de maniere a reduire 4 leur minimum les durées d'indispanibilité pendant
lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilii¢ est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
an réduisant ou arrétant si basoin les fabrications concernées.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un tfraiterment, ou é&tre détruits, et le milieu

récepteur.
11.2 - Prélévements et consommations

La ralevé des indications est effectué une fois par an sur le compteur général et tous les mols sur le compteur du traitement
de surface . Les relevés sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu a la disposition de l'inspecteur des

installations classées.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation des installations pour limiter |2 consommation
d'eau.

11.3 - Valeurs limites et suivi des eaux résiduaires et pluviales

Les valeurs limites admissibles de certains rejets et les modalités de suivi de ces rejets soni fixées a ['ariicle 20 du présent
arréta.
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L'autosurveillance est réalisée par I'industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilite.

Les cantroles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agrée par le Ministére de [Environnement
ou chaoisi en accord avec linspecteur des installations classées. Ceife opération vise notarnment a caler (validation)
lautosurveillance et a s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse en continu.

L'ensemble des résultats est teléfransmis a l'inspecteur des installations classées au plus ot (systéme MAIRAN ou systéme
équivalent) accompagne de commentaires sur les causes des dépasserments constatés, ainsi que les actions comectives mises
en ceuvre ou envisagées. Les parameétres représentatiis de lactivité de I'établissement sont joints.

11.4 — Rejet d’saux résiduaires dans un ouvrage collectif

Les prescriptions de cet arrété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation de raccordement au réseau public delivré en
application de I'article L 35.8 du Code de la Santé publique, par la collectivité 2 laquelle appartient |e réseau.

11.5 — Prévention des pollutions accidentelles

Le transport des produits & intérieur de létablissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour viter le
renversement accidentel des embaliages (arrimage des futs, ...).

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus & [a suite d'un accident ne puissent gagner directermnent e milieu
récepteur (mise en place de ballons gonflables sur les regards d'eaux usées et d'eaux pluviales ou autres dispaositifs

équivalents).

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au point 5.4 sont de préférence récupérés et recycles,
ou en cas d'impossibilité traités conformément au point 11.3 ou & Farticle 12.

ARTICLE 12 - ELIMINATION DES DECHETS

12.1 - Gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour limiter les quantités de
déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et

économigquement possibles.

12.2 - Déchets d’emballage

Tous les déchets d'emballages soumis aux dispositions du décret n° 94-609 du 13 juillet 1994, ralatif aux déchets d'emballages
dont les détenteurs ne sont pas les ménages, doivent &tre valorisés dans des instalfations diment agrées a cet effet.

12.3 - Elimination

L'&limination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés a linterieur de l'stablissernent ou de ses dépendances, doit &tre assurée
dans des installations doment autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la loi n°76-663 du 19 juiliet 1976 modifiee relative
aux installations classées. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier ['&limination. Les documents justificatifs doivent &tre

conserves pendant 3 ans.
Tout bralage & M'air libre de déchets de quelque nature qu'ils solent est interdit.

L'exploitant doit tenir & [a disposition de lnspecteur des installations classées une caractérisation précise et une quantification
de tous les déchets générés par ses activites.

124 - Transport

L'axploitant s'assure lors du chargement des dechets que les emballages ainsi que les modalités d'enlévernent et de transport
sont de nature a assurer la protection de 'environnement et & respecter les réglementations speciales en vigueur.

En cas d'enlévernent par un tiers, l'exploitant s'assure au préalable que l'entreprise de transport est déctarée au titre du decret
n° 98-679 du 30 juillet 1998, ou agréée pour le departermnent au titre du décret n® 79-981 du 21 novembre 1972 (huiles usagees).
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12.5 - Autosurveillance

Un &tat récapitulatif timestriel des envois de déchets est adresse a linspecleur des installations classees.

ARTICLE 13 - BRUIT ET VIERATIONS

Les valeurs limites de lémergence dans les zones a émergence réglementée et de niveau de bruit en limite de propriété de
I'éiablissement sont celles fixées a 'article 21 du present arréte.

{_es installations sant exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne solent pas a l'origine de valeurs supérigures & celles
précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement pour les

instaliations classées pour la protection de l'environnement.

L'usage de tous appareils de communication par vgie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emplol est réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 14 - PREVENTION DES RISQUES

14.1 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention et les matériels de sécurité et de secours, doivent étre entretenus en
bon &tat et controlés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. Lintervalle entre deux contréles ne peut excéder un
an.

L'&tat des dispositifs de protection contre la foudre fait l'objet, tous les cing ans, d'uneg vérfication suivant larticle 5.1 de Ia norme
francaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est decrite
dans un document tenu & |a disposition de l'inspecteur des installations classées.

Cette vérification doit également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les batiments et structures protéges ou
avoisinants susceplibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre |a foudre mis en place et aprés tout impact par

|a foudre constaté sur ces batiments ou sfructures.

14.2 - Interdiction des feux

Dans les zones a risques de 'établissement, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcangue, sauf pour la réahsation
de travaux ayant fait 'objet d'un «permis de feu». Cette interdiction doit &tre affichee en caractéres apparents.

14.3 - Permis de travail et permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones a risqu-és de Pétablissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagemnent conduisant 4 une augmentation
des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits.) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance
d'un «permis de travail» et éventuellement d'un «permis de feu» et en respectant les régles d'une consigne particuliere.

Le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent &tre établis et vises par
l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectues par une enireprise
extérieure, le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feur et la consigne particuliére relafive a la sécurité de
Minstailation, doivent étre cosignés par I'exploitant et I'enfreprise exiérieure ou les parsonnes qu'ils auront nommement

désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par |'exploitant ou son
représentant,

14.4 - Propreté des locaux a risques

Les locaux a risques doivent &tre maintenus propres et regulierement nettoyés notamment de maniére a aviter les amas de
maticres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de netfoyage
doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres,
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14.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du
présent arréte doivent étre établies, tenues 4 jour ef affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent

notamment indiquer ;

L'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones & risques de '&tablissement ;

L'obligation du «permis de feu» pour les zones & risques de 'établissement ;

- Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- Les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de traftement prévues au point 11.4.

- Les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- La procedure d'aierte avec les numeres de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services
d'incendie et de secours, atc...

- Les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systdéme de traitement et d'@puration.

14.6 - Consignes d’exploitation

Les ppérations comportant des manipulations dangereuses et [a conduita des installations (démarrage et arrét, fonctionnement
normal, entretien...) doivent faire f'objet de consignes d'exploitation éctites. Ces consignes prévoignt notamment ;

- Les modes opératoires ;

La fréguence de contrdle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traifernent des pollutions et
nuisances générées

" - Lesinstructions de maintenance et de netioyage ;

Le maintien dans latelier de fabrication de la quantité minimale de mafigres nécessaire au fonctionnement de
l'installation,

14.7 - Formation du personnel a la lutte contre I'incendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible d'intervenir, en cas de
sinisire, & 'usage des matériels da lutte contre I'incendia.

TITRE V - DISPOSITIONS PARTICULIERES
D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION
SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS OU
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci-dessous g'appliquent en supplément des régles générales adictées pracédemment.

ARTICLE 15 - ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACES

158.1 - Le=s matériaux utilizes a la construction des installations doivent etre resistants & 'action chimigue des liguides contenus
et revétus sur les surfaces en cantact avec (& liquide d'une garniture inattaguable.

L'ensemble est réalisé de maniére & étre protégé et 4 résister aux chocs accasionnels dans le fonctionnement normal de
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[atalier.

15.2 - Le 50l des installations est aménage de fagon a diriger tout ecoulement accidentel vers une capacite de retention &tanche
dont le volume est fixg 3 l'article 5.4.2.

15.3 - Les systémes de rétention sant congus ef réalisés de sorte que les produits incompaiibles ne puissent se méler.
15.4 - Le circuit de régulation thermique des bains ne comprend pas de circuits ouverts,

15.5 - L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif doit
éfre proche de ['atelier, clairement reconnaissable et aisément accessible.

15.6 — La détoxication des eaux résiduaires est effectuée en continu.

Les contrdles des quantites de réactifs a utiliser sont effectués en continu.

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de [a station de détoxication est amenage pour permeftre ou faciliter 'exécution des
prélévemenis,

15.7 - Les systemes de contrdle en continu doivent déclencher sans délai une alarme efficace signalant le rejet d'effluents non
conformes aux limites du pH. L'exploitant intervient rapidement pour retrouver una situation normale.

15.8 - Le bon état de 'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stuckages, rétention, canalisations,...)
est verifié periodiquement par I'exploitant, notamment avant et aprés foute suspension d'activité de 'atelier supérieure a troig
semaines et au moins une fois par an. Ces vérifications sont consignees dans un document prévu a cet effet et mis & disposition
de l'inspecteur des installations classées.

15.9 — Seul un prépose nommeément désigné et spécialement forme a acces au depdt de produits de traitement |

Celui-ci ne délivre que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains ; ces produits ne doivent pas
séjourner dans les ateliers.

15,10 — L'exploitant tient & jour un schéma de 'atelier faisant apparaitre les sources et |a circulation des eaux et des liquides
concentres de toute origine.

Ce schéma est présenté 4 l'inspecteur das installations classées sur sa simple demande.

15.11 — Un preposé doment formé contréle les paramétres du fonctionnement des dispoesitifs de traitement des rejets
conformament au manuel de conduite et d'entretien, ce document, maintenu en bon &tat, est mis & la disposition de lnspecteur
des installations classées sur sa simple demande. Le préposé s'assure notamment de |a présence de reactifs nécessaires &t
du bon fonctionnement des systémes de régulation, de contrdle et d'alarme.

15.12 - L'exploitant tient & jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les sources et |a circulation des eaux et des liquides
concentrés de toute origine.

ARTICLE 16 — STOCKAGE DE MATIERES PLASTIQUES, CAOUTCHOUC ...

16.1 — Régles d'implantation

- Le stockage doit &ire implants & une distance d'au moing 15 métres des limites de propriete

16.2 — Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant 'installation de stockage doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résisiance au feu minimales
suivanies ;

- opssature (ossature verticale et charpente de toiture) stable au feu de degré % heure si la hauteur sous pied de ferme
n'excéde pas & métres et de degré 1 heure si la hauteur de pied sous ferme excéde 8 meéfres ou s'il existe un
plancher haut ou une mezzaning,

- plancher haut ou mezzaning coupe-feu de degré 1 heure,

- murs extérieurs et portes pare-flammes de degré ¥ heurs, [es pories étant munies d'un farme-porte ou d'un dispositif

assurant leur fermeture autormnatique.
- Couverture séche consiitugée exclusivement en matériaux M0 ou couverture constituée d’'un support de couverture
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en matériaux MQ, ef d'une isolation et d'une etanchaité en matériaux classeés M2 non gouttants,
& I'exception de la surface dédiée & I'éclairage zénithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des furnées et des

gaz de combustion.

16.3 — Aménagement et organisation du stockage
En fonction du risque, le stockage peut étre divisé en plusieurs volumes unitaires (flots). Dans tous les cas, le stockage est
organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas utilisé & des fins de stockage. Des

passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de chaque
Tlot, de fagon & faciliter lintervention des services de sécurité en cas d'incendie.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 méfres. D'autre part, un espace libre suffisant doit &tre préserve entre le haut
du stockage ef le niveau du pied de ferme.

ARTICLE 17 - CHARGE D'ACCUMULATEURS

17.1 — Les accumulateurs utilisés dans l'établissement sont des baleries étanches ne dégageant pratiguement pas
d'hydrogene.

17.2 — Les zanes de charge sont réparties suivant les besoins d'utilisation dans ies ateliers. Elles sont clairement délimitees
a l'aide de marguages au sol, et bien ventilées.

17.3 — Les zones ne doivent pas étre implantées & proximité de stockage de produits inflammables.

L'ensemble des équipements existants non conformes doit &tre mis en conformite avec ces dispositions au plus tard e 31
Décembre 2001.

ARTICLE 18 — APPLICATION DE PEINTURE POUDRE

L es dépdts importants de poudra dans la cabine doivent &tre evités,

Le circuit de dépoussiérage doit &fra réalisé de fagon telle que la formation de depits soit evitée,

Un dispositif empéchant [a pulvérisation de poudre si le ventilateur ne fonctionne pas doit &tre mis en place.

Drans le four de cuisson, prévoir une ventilation pour évacuer les gaz de pyrolyse. Le recyclage de lair est interdit.

Les pistolets employés sont tels que l'énergle maximale des élincelles qu'ils peuvent provogquer accidentellement reste
stricterment inférieure & I'énergie d'inflammation de la poudre polyester utitisée.

Las installations éleciriques doivent &tre dtanches aux poussidres.

La température du four de cuisson deit pouvoir étre contrdiée et réglable facilement en fonction des types de produits appliques.
La poudre ne doit pas &tre projetée en 'absance de pigces.

Lors des opérations de nettoyage, il faut :

+ Couper l'alimentation haute tension et 'alimentation de poudre,
+ Utiliser un dispositif qui ne risque pas d’'enflammer les poussiéres. Le soufflage par de 'air comprime est interdit.

L'entrée de 'atelier doit &tre interdite 4 toute personne n'y &tant pas affectée.
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TITRE VI- CONTROLE ET
SUIVI DES EMISSIONS

ARTICLE 19 - POLLUTION DE L’AIR

Les effluents gazeux issus de 'atelier de traitement de surface doivent respecter les valeurs limites sulvanies |

70+ REJETS A[/ATMOSPHERE, -0 - /-
. VALEURS LIMITES ET. SURVEILLANCE::: i

Conirdle extarne

Débit

Critéres de surveillance

Mesure Sur au moins ¥ heure
Fréequence 1 fois par an

Poliuant : H*

Valeur limite 0,5 mg/m®

Critéres de surveillance

Mesure Sur un prélévement d'au moins 4
heure
Frégquence 1 fois par an
Solvants chlorés
Valeur limite 20 mg/m*

Critéres de surveillance

Mesure Sur un prélévement d'au moins ¥
heure
Fréquence 1 foig par an
Folluant : QM-
Valeur limite 10 mg/m*

Critéres de surveillance

Mesure Sur un prélévement d'au moins %
heure
Fréquence 1 fois par an

Les concenirations sont massiques et exprimées en mg/ma3.
Le débit des effluents gazeux est exprimé en ma/h et rapportés & des conditions normalisées de femperature (273° kelvin) et
de: pression (101,3 kilopascal) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) & une concentration d'oxygéne de 11 %.



ARTICLE 20 ;: POLLUTION DES EAUX
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Les différents effluents aqueux issus de I'établisserment doivent respeacter los valeurs [imites suivantes :

Paint de rejet

Eaux pluviales

Sortle station detoxication

Autosurveillance ] Conirble exteme

Autosurveillanca

| Contréle extarna

Dkt

Valeur |imite

Mesum

Fréquenca

Critéres de surveillance

A la demande de l'inspecteur
das Inztallations classées

Néant

Continu

Tous [BS [ours auvrés

30 m¥j

Sur 24 heures

1 fois par an

BpH
Vaieur limite

Criléres de surveillance

55485

55495

Fréquence

la demande da ['inspecteur des
installations classees

ponctued

1 fois par an

Mesure Sur un prélévement Sur un prélévement panctuel 3 | Continu Sur un prélévement de 24
poncual la demande de 'inspecteur des haures assaryi au volume
installatons classées
Fréquence 1 fois par an Tous [Bs jours auvrés 1 fois par an
Température
Valeur limite =30 C =30*C
Critére= de surveillance
Mesure Sur un préjévement Sur un prélévermnent ponctuel & | Continu Sur un préfévemeni de 24
panctuel la demande de I'inspacteur des heures assarvi au volume
installalions casstes
Fréguenss 1 fois par an Tous [eg jours ouvTés 1 fois par an
MEST
Valeur limite 3% mg 35 mgil
jllan
Mesure 3ur un préldvament 3ur un pralévement ponctuel & | Sur un prélévemeni de 24 Sur un prélavement de 24
ponciuel la demande de l'inspecteur des |  heures asservi au volume heures gsservi au volume
installations classées
Fraquenca 1 fois par an 1 fois par mois 1 fols par an
pco
Valeur lrle 126 mgA 1285 my/l
Criteres de surveillzanes
Mesure Sur un prélévement Sur un préfévement ponctuel a | Sur un prélévemant da 24 Sur un prélévement de 24
ponctuel la demande de linspecteur des | heures asservi au volume | heurss assarvl ay voluma
installations clagsces
Frégquenca 1 fois par an 1 fois par mois 1 fipiz par an
Hydrocarbures totaux
Valeur limite 10 mgi 10 mgi
Crithres de survaillanca
Mesure Sur un prélévement Sur un prélevement ponctuel A Néani Sur un prélévement de 24

heures assenvi au volume

1 fois par an

-
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Phosphore
Valeyr limits 10 ma/l
Critares de surveillanse Néant
Masure Néam 3ur un prélavament de 24
heures asservi au voluma
Fréquencs 1 fois par an
Al
Valeur limite 5 mgf
. ,
Critéres de surveillangs Néant
Mesure Sur un prélévement de 24 Sur un prélévement de 24
haures asservi au volume heures agservi au volume
Fréquents 1 fois par moig 1 fois par an
<2
Valeur imite 5 mg/!
Crité surveill
Néant
Mesure Surun préldvement de 24 | Sur un prélévemant de 24
heuras asservi au volume heureg asgervi au volume
Fréguence 1 fois par mals 1 fois par an
NI
Valeur limite 35 mgll 0,5 mgi
Critéres de surveillance
Mesure Sur un prélévemnant Sur un prélévement ponctuel 3 | Sur un prélévement de 24 Sur un prélévemeant de 24
ponctuel la demande de inspactaur des | heures aaservi au volume heures as=ervi au volume
installations claszées
Fréquence 1 fois par an 1 fois par mala 1 fois par an
Cu
Valaur limite 0.5 mgA
Critéres do surveillance
Néant
Mesure Sur un prélevement de 24 Sur un prélévement de 24
heures assarv au volume hayras asservi au volume
Fréquence 1 fois par mmis 1 fois par an
Zn
Yaleur Imjts 2 mafl
Criteres de surveillancs
MNéant
Mesure Sur un prélévemnent de 24 | Sur un prélévement de 24 ¢
heures aszervi au volumne heuras agservi au voluma
Fréguence 1 faiz par mois 1 fais par an
Debit specifiqus 8 Vm3fonction die ringage
MNeéant
Fréguence 1 faiz par trimestre 1 faig par an

Critéres de respect des valeurs limites

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser & double de la valeur limite prescrite.

Dans le cas de mesures périodiques sur 24 heures, aucune valeur ne doit dépasser la valeur limite prescrite.
L'exploitation des mesures en continu doit faire apparsitre que la valeur moyenne sur une journée ne dépasse pas la valeur limite prescrite,

La mise en place de la validation de 'autosurveillance par un iaboratoire extérieur remplace le contrile externe.

A
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Article 21 - VALEURS LIMITES DE BRUIT

Las valeurs limitas de 'émergence dans les zones a émergence réglementées ef de niveau de bruit en limite de proprieté de

I'atablissement soni les suivanies :

- VALEURS LIMITES ET POINTS DE

4.7 Niveau de-bruit aribia
“ éxistant dansiles zones
| réglemente

- Emergence admissibls:  ©

érindé allantde 22 h 00.4 7 R

égal & 45 dB (A)

supériéur a 35 dB(A) et inférieur ou

4 dB (A)

supérieur a 45 dB(A)

3dB (A)

Nuit: (22h00-.7h00)-
t'dimanches
oute ! Ljolrs féties .. .
Niveaux limites . . . o .
POINTS DE CONTROLES admissibles de Niveaux :;'::I'i‘;e:nagé"(ﬁs'ble“" de

bruit en dB(A) )

1 455 455

2 A5 5 41

3 455 41

4 55 42

5 455 455

6 455 455

7 55 a7

Les points de conirbles sont reportés sur le plan joint au présent aricle.

Une mesure des niveau de bruit est effectuée tous les ans dans les différentes conditions. Les résultats sont transmis a
linspecteur des installations classées. La périodicite des mesures peut étre revue en accord avec l'inspecteur des installations

tlassées.

TITRE VIl — DISPOSITIONS
DIVERSES

ARTICLE 22 : L'arrété préfectoral n® 2662 du 29 Janvier 1996 est abroge.




- ARTICLE 23, - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

ARTICLE 24
1°) une copie de 1’arrété d’autonisation sera déposée A la mairie ;

2°) un extrait dudit arrété, énumeérant notamment les prescriptions auxquelles 1”installation
est soumise, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal
de I’accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire et transmis au
Prefet ;

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’installation par les
soing du bénéficiaire de I’autorisation ;

3%) un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de I’exploitant, dans deux
Journaux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 23. - Le preésent arréte d’autorisation cessera de produire effet si ["installation
classée n’a pas €t¢ mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas €té exploitée durant
deux années conseécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 26. - Délai et voie de recours (article L.514-6 du Code de "Environnement).

La présente autorisation pewut étre déférée devant le Tribunal Administratif de
Poitiers. Le delai de recours est de deux mois pour le demandeur ou 'exploitant. Ce délax
commence a ¢ourir du jour o la présente autorisation a ét notifiée.

ARTICLE 27 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, le sous préfet de BRESSUIRE, le
maire de BRESSUIRE, le chef de la subdivision de I'indusirie de la recherche et de
I’environnement  Inspecteur des Installations Classées pour la Protection de
IEnvironnement, le Directeur régional de ’Industrie, de la Recherche et de
I"Environnement, le Lieutenant-Colonel, Commandant l¢ Groupement de Gendarmerie
des Deux-Sevres sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété dont ampliation leur sera adressée ainsi qu’a la SNC WAGONAUTOMOTIVE et
au Directeur régional de I"Environnement,

NIORT, le 11 mai 2001

Le Préfet,

Jean-Frangois GUEULLETTE
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